Road: hard surface, more than 2 lanes; service centre
Route : revétement dur, plus de 2 voies; centre de service

Road: hard surface, 2 lanes; less than 2 lanes; snowshed
Route : revétement dur, 2 voies; moins de 2 voies; paravalanche

\ Road: hard surface, street; loose or stabilized surface, street; conduit bridge
’\ Route : revétement dur, rue; de gravier, aggloméré, rue; pont de canalisation

Road: loose or stabilized surface, all season, 2 lanes or more; less than 2 lanes
Route : de gravier, aggloméré, toute saison, 2 voies ou plus; moins de 2 voies

ws Road: loose surface, dry weather; vehicle track or winter road; trail; portage
Route : de gravier, temps sec; chemin de terre ou d'hiver; sentier; portage

sWery) ] Highway interchange; highway route number; built-up area
Echangeur routier; numéro de route; agglomération

Railway, single track; railway station; trestle; multiple tracks; turntable
T —— —”—"—(3—“'
Chemin de fer, voie unique; gare; chevalet; voies multiples; plaque tournante

________ % Railway, abandoned; railway yard
I ' Chemin de fer, abandonné; gare de triage
N Rapid transit: rail; road; footbridge
X Transport rapide : voie ferrée; route; passerelle

—_— Causeway; covered bridge; tunnel; bridge; moveable bridge
Chaussée; pont couvert; tunnel; pont; pont mobile

Boundary: international
Limite : internationale

Boundary: provincial or territorial
Limite : provinciale ou territoriale

e Boundary: unsurveyed provincial or territorial; area outline
Limite : provinciale ou territoriale non arpentée; surface délimitée

Boundary: administrative; recreational

e EE—
Limite : administrative; récréative

Boundary: geographic; unsurveyed geographic
Limite : géographique; géographique non arpentée

Fort, wall; fence
Fort, mur; cléture

Power transmission line; multiple lines; submarine cable
R € h ) . X s .
Ligne de transport d'énergie; lignes multiples; cable sous-marin
Pipeline: oil; natural gas
Pipeline : pétrole; gaz naturel

Pipeline: multi-use; control valve; multiple lines
Pipeline : utilisation multiple; valve de contréle; lignes multiples

Pipeline underground: oil; natural gas; multi-use
Pipeline souterrain : pétrole; gaz naturel; utilisation multiple

Mine; pit: sand, gravel, clay; quarry
Mine; sabliére, graviére, glaisiere; carriere

x / i ® Airport or airfield; runway: hard surface; loose surface; heliport
Aéroport ou terrain d'aviation; piste d'envol : revétement dur; de gravier; héliport

° 30 =, Chimney: industrial, flare stack, burner; height; lumberyard
Cheminée : industrielle, torche, brleur; hauteur; parc a bois débités
® g Tank; water tank; radar antenna, radio telescope
El i : N
Citerne; citerne d'eau; antenne radar, radiotélescope
° # . Silo; grain elevator; clearance tower
Silo; élévateur a grains; tour de dégagement
i * Electric facility; oil or natural gas facility; wind-operated device
» Installation électrique; installation pétroliére ou gaziére; éolienne
© A il Tower: communication; fire; control
Tour : communication; incendie; controle
® I:I ® Domestic waste; liquid waste; industrial solid depot
Déchet domestique; déchet liquide; dép6t de solide industriel
Lookout; historic site; ruins; zoo
o @ a @ Belvédeére; lieu historique; ruines; zoo
& A £ @ Golf course; campground; ski area; sportsplex
Terrain de golf; terrain de camping; station de ski; centre sportif
et 0 " Aerial cableway, ski lift; sports track; arena
Téléphérique, remonte-pente; piste de course; aréna
d! . S @ Building: unidentified buildings; religious; educational; cabin

Batiment : batiments non identifiés; religieux; d'enseignement; cabine

Hospital; medical centre; senior citizens home; lodging
Hopital; centre médical; résidence pour personnes agées; gite

City hall; municipal hall; community centre

a o # otel de ville; salle municipale; centre communautaire
= @ Customs post; ranger or warden station; cemetery
K Poste de douane; poste de garde forestier ou poste de garde de parc; cimetiere
@ o Court house; correctional institute
Palais de justice; établissement correctionnel
Fire station; police station; armour
® ® 9 ’ y

Caserne de pompiers; poste de police; manége militaire
Waterbody or shoreline; watercourse; disappearing stream
Plan d'eau ou littoral; cours d'eau; cours d'eau disparaissant

Navigation light; ferry route; navigation beacon
Feu de navigation; traverse; balise de navigation

Coast Guard station; seaplane anchorage; marina

Station de la garde cotiére; mouillage d'hydravions; marina
Fish ladder; dam: small; large; carrying road

Echelle a poissons; barrage : petit; grand; portant une route
Dyke or seawall; wharf; breakwater

Digue ou mur de protection; quai; brise-lames

Boat ramp; pier or dock
Rampe de mise a l'eau; jetée

Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford
Cale seche; cale; caisson ou pilier de pont abandonné; gué

Conduit; lock; spring

Canalisation; écluse; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound

Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans l'eau

Dry river bed; sand in water, foreshore flats; intermittent lake, slough
Lit de riviére a sec; sable dans l'eau, estrans; lac intermittent, bourbier
Rapids; falls

Rapides; chutes

Rocky ledge; rocky reef; rocks in water; exposed shipwreck
Barre rocheuse; récif; rochers dans |'eau; épave émergée

Moraine; glacial debris; permanent snow and ice
Moraine; débris glaciaires; neige et glace permanentes

N
.7 Wetlands: marsh, muskeg; swamp; marsh in water; string bog
Terres humides : marais, muskeg; marécage; marais dans l'eau; tourbiére réticulée

Tundra ponds; tundra polygons; palsa bog
Etangs de toundra; polygones de toundra; tourbiére a palse

Sand; esker; pingo; wooded area
Sable; esker; pingo; région boisée

Contour: index; intermediate; approximate
Courbe de niveau : maitresse; intermédiaire; approximative

Depression contour; spot elevation; cave
Courbe de cuvette; point coté; caverne

59-H/7 e 1:50 000 ooy 01

Nunavut

Canadian
Topographic

Mapsy, Cartes

topographiques
du Canada

Produced on February 23, 2012, by the Centre for
Topographic Information, Natural Resources Canada.

Etablie le 23 février 2012, par le Centre d'information
topographique, Ressources naturelles Canada.

The paper copy of this map meets the print quality
standards of Natural Resources Canada when it
bears a Certified Map Printer holographic label.

La copie papier de cette carte respecte les normes de
qualité d'impression de Ressources naturelles Canada
quand elle porte I'étiquette holographique de I'imprimeur
de cartes accrédité.

90°00'

79°15'

Canada

i+l

NIZl=z\WWN]

7

89°45' 89°30' 8915 =%
: — I : P | | | 70| | | | | | 577000m.E. | | 458000m.E. |
39 Y 41 42 43 45 46 47 48 49 50 52 53 54 55 56 57 ' 59 79°30'
79°30" = N SN N e BN A N AN SNV NN ? NN NN I\ AT N TS LA TS N2 WAL NN 7 WS A2 N V\g\"é’/\\\\‘\\'{//,///_:f;‘l////,‘.m“\\"
N IS W W\ i AN 7NN 2L WSS S~ SN N2 NN =N 2NN 1~
A e AR R e 7 2 AN SN N : NONVE <o ENGN SO ENIN Sl S .
W 2y WIS 2 ks TN 2 N = NZINIINT =N SIS YN AN ES 2 WIN
NN D NN A 2 =N NN NN NS NI ES NI YA R L\ \*‘///\\?/ﬁ\\\ll\\/’\\‘\* NG
: By =~ NS ! = RN NIVAINES S NI N NN S NS e /
: PNV E ) NP S one I <N TUANGE e NI e NN NN e SN S ) = NS N
M IN =S\ S SIS S NRVAIN NN NN N =t IS e NN =N B2 i e s = I | &
® NN =N I\ TN = NN E N AV i LN S AN A S N Z NN Ze WG N = i N SA DS e I
= = NN DGO SN //[f\“\’\/:llélf oY oV S N D I NN 7NN = 2NNk N D (s /—’f?\\"““\’f%\\\\\\\%'"""Z‘“V//’\T\v(/ﬁ"?*‘&!-vﬁ\\ z = 79729
79°291 iligllll S \\'/I"‘I‘ 7| 2,!;\\\:—;}7//,// l\h‘\/\\\‘./f—:ég\&\sx \///@\\l 1% \//,’ @\ "s%///‘ll,/////»‘Jl\‘\\.“//////.\\\\\)..///Z/z\B\\;‘\\\\f e ,’.////,J{\ 4// \/\‘Q\"'/"/’ =N ‘\\\\,//,/7’,/,/?{{((/,\‘,“\"\"//(4'{/7»“ \4////’\\\\;///4}/// '/—'\\\\ \g///;\\\\\ Vi /\\\\':é////// E “l/"\\//é’g\“"'\l/’{\‘\\\\\ \*7, 2\///“\“ A gi&i\\\\\‘\:///ﬁ?\’/\//!““\ A /{Iﬂ ZV\\: .
o W~ AW S A, 2 i e e N oNGea A i\ AN B NARS 7NN = NS
NG TN SN2 NN Wi Z N S e N 7 2 NN~ LN S (i NS A e = S NE NE
WG\ 72 .‘“\\\‘\\77\;3\_\\.\2/4,/,;/7\\.\4,\“\\\\,,/,,/;////“.“‘\\M%\\\\\;///,ﬁm\;y,)/\y \/“%7/’///?’(\" ) 7 \W A\ TNNINTZ! N\ //ll\\\\\////f.?\\‘\\‘\\“g}\%\\////é\\ AN /lﬂlé\\%;\\a\}//\\ﬂ Ve A 4\4\;\«%-,/\\\/‘\\\\\\‘////////// N \Q\\;z[S’ffii;\\f/lelx\K\\«// /k\»/Z’_\\\\’%\“\ =
— Bl O MR 2V e NN RN = e s N6 e = s NN VE S NERGN L=t RN NN S22
AN TINT N =) TN = UTHNSR S WP Y NVE —NENIN ) //z_ﬂx\\\\v////%\ Z=NVNIENYIS SN S S NIRVAINESSZ X N2>
AV 2V BN 7= Wi S a2 =NER/IN Nt/ NG SWVESS? NIRRT NN N =~
lo S DN s e W2 = D2 NN Nl 2 N ey NN g 1) S e
NS IR I EZINEIINTZ N VA=A Voo NN /NN 7SN ENINERD NN E
=~\// = \ < /\\'l/ﬁu}x //\\ ¢ ) V\ INC= ] N N IES 7 N l\r'll\\\\\\\LS\\///§\\§' YNNI NER ==77Ii\! b —"35/ \\5{::77_//4“\/ \%ig‘lp\
N /é_"\\\\ IN M= A\WIN NN TN NN IN=NNER =N ER e W= \\|ly\\\//\v\§\=é"|v
VNS QAYIN VIR ESS 2NN ' 7 SN W= N NI =N NI = 7 ¢\4<\% SN A\
NIESTSZZN\ N2 NN /\\\"Mu:\\\//////\'-\ [1//ANR Z 1\\\\@//\\ AN \\é"’?/[/ f AN =N ”’/7\/K\lmy W% A > ' \““7\\ \///&\\\ M > “//\\’ /?“\‘“\\////\“\E
\ i\l\//\\\\\"\‘nl{\%////\ng NI M o \)M;——'_ N W=\~ S NN ?/Q;‘-Q\\\Z’NW/\\\/NX\‘“/ 3] ; S0 ! ] \//\'\\\’: — \\\\V// \E;//b\\\\\\\\’///l//%:\“ 4//\/’.\\,?/
A\ ( l_\\\ A //‘! T==2\\ \\ I= - / |¢\\(~_—_— // “. A 17 R\ 7300, $ A \.,\\¢\‘ ) /) \\.,// A A ////’,//\\ ,—/// /\A,//;_ /:.\\.6\- //%;’“ 23
DB g S - g g
o9yQt N /L"—‘ / \ /= == \\\‘ =7 //ll \/§< 2T 4 & S D \\/ / “\\\“l A .4\.} ‘./\ 2y ‘\\ = W\ \{,////'\ /\\ \ A /-/’\\ ’//‘/"&’,’ i’!-‘\\-\ N =11} = 7 3 7 /\/// i /\\//\ \\\\///‘4 //“\\\ / 25 7928
S I N N W27 Z W AN 2N AN 7= INAIENS ) (7 Wl //\\\%n"‘\%‘//\\%a%' o ANV oNENIIN 5O
2o N e WALS 2NN A AN s 2 S S~ e =~ N NI GIN =N 2NN =N S
N\ e ol Ry NN~ AN G N '»/'-‘,\;\,/\\\/\'lm NZ=NS=] \\L/ZEE/”'J//\\//ﬁh\ \/ /f\\\\\%;:-:\%@?\\\\\\&ﬂ&\\\///’\/“\\//é NS NN INTES
A KT NIRNE 27 NAS 7 2\ i IS SN2 =N 2R\ =T INZ =N ST SN IV ES NI Y ) I
3 /// ) e IENINTG ,/\l‘\////\‘\\\\ \\////Z ///,\l“\ g //“,/\\:\;\\x =~\\Villp S\ \\\\“ ////a/,__ggﬁ\\///_ TINUZEZ7 /: NS \\\//7\'.\\\\ N\T= ]' WSS 2NN \\“ N \| \l\\\\\\// \\\\' N /’\\5// S
VAN 1~ IS i { Y s gl S D S e N N e N i
SV Sy NN N S e N e = \ EMNIN=NMIENYISSIINY <72 NITVANES X WINZ AN N\ 7 S (NS 2 =N NEE SN N U S
-~ V=N WEINENIN 7\ = SV NINES S 2NNV 7 \NINDN/Z) NN 7SS NN 2 =S N NTE NN ) ‘NI///N g
=7\ /_.=_¢?/\\;//,/|\(\\,// N A NUME N\\\/////\\\ N X SS7ZNIN \\*\'7/¢> X ,/\\\\y..m\\\\\/ \/’n\\\\y\l;\////\%&ﬁ‘/h\ M\ aeSi NIEEN/INTE W/NE f\/////,\&\\”z// \//ﬁ—}/ /[’\ S IZ1E
NN =i WIN NIIE WIS KN NN\ D N e NN DY NN N = V==
&\ NN ““\\¥ I S \\\\‘AIA\\ UINSS /////\'ll\\ Vi |\\ // \ / \?////x\ lllll\\\\\ N7 SN\ZINIMIIN i U }\\/7//\\\\-\\' /AN \\\ I1f} \"4I Ne= ///I\\/\ % ,-.-|¢I\>\:—//g “‘l\\/\\\\/ S=<NUDh \/%\\\\/ /\V\\§5H z
NINONVER . Y NN\ 7 <\ ([ NN A= NI RO NN Zk N == < v N N AN M 2N
NN NN 7S NS GR=TTONNIES WYL= NG =7 =N NN == ~ L\~ -\ S N A N\ W i
~ NI N N NS — G e s < o s NU LSS N 2 ) DI e 2o
e U= NITEIN =N INC= I =P LN E NG\ LSS N 2 sl W -\ Ny = WIS sy IR 72
RN = A TN o\ SN A\ N2 \\\\\\//'f/\v\'z’/////\\/%\\\\'/////f//.\ :  mosag A N7 ANVIE A /m %//7/‘\ VN ZIINCTEN B
79°27 V7Y 2\ SN Y DR W2 IN e el il — 7 SN 7= IGZIES SN e S AN\ B R
- 280 TN\ SsS N LW\ «///,\\;///\\ \WlieZ\o\ W \\\}\////,=\\p,//\-\ YN 7 NIy \IZJ\;>=_/\\/1|| \\X/\///f.—,\\\u
— i AN \\\\(//\\\\\-:':;///x'n\,~,,/\\\\\\// "z M N / (/‘ VDY) \\} S /;\\w 7 VYINZ /f/,\ NS / /4 % \\'%// Q\X\"él\>=:~_/\\\ l|“\f//\///_—-’\,\§/l% =7\ A\ \ /E’?/7/\‘//:
S 2 /////\\\ WAy e 7 Wi =70l WA AT Z WA N I\ . W= NeENINY <o /2”\ UINZZTINVIE
NWVIeZ Y\ e\ o= T W2 AT A INANS Z VN o\ 7 NN SN W
(77 NN 7 = 1 \\\;g\\%\\//,ﬁ&%. WP A2 NN N W NESS 7 VIN I NS ZS N I NN &=
Y b s R INCEE NI S NG NG N &= \W'; - ?///v,\\\\wﬁ\\\\ N E=XNNEN 20
=YXER == \NIIAANNIN n NN TN i Ps\\?,"/;‘\\%\///?\{||\\\\\v\\\ W2 N -.”/\_/ : PN == NINNIEZY =Ny 7=z s
ﬁ’\\\///gﬂ\&\\lll////\\\“//_ﬂ \///:\\ I/’\'”}X\\\'%.///\\\\/’ SR [ ) \\\"ll\\\\\ 'I"‘\II"\\\‘/I/’fl\\'/‘ 7;:'/ ~|._-N\\l‘//,//<‘,////, & /,\\\\,h\/’//’\ N i NI 6 B INNE= 774 \\/\/ Vim§¢l\>\ —///1//4 \.V\\\\/\\\\\\f—f
NSNS ST ESSNIW N2 NN 7@?///\\\?@] 7 XSS — NS NNEN N2 \—=/<.\/%\\||y/\\ ~UINO\V IS
PR DN NS NN 2= N SINE=NN N O =)< N e
AR > - \%///ZM \\? ///Nh\‘, §‘_“.\\\| Q [ \‘\I[Iﬁg:'_%\f\\\\\\lll\\\\\\l.}_//’\l“\“"%{'& ;!.’ \\\‘//L/\ N /,,I..\\\\W,} / &4 / 7 & 2\ \«/4 - N //'/7/;\\\\\\\\47\4.\/qu /\\ //{\\\7// ?/\\“\\\\1// \\\Z////\\\\‘\\\\I///////’f,é/\\\ /// //\\
) N = INV= AN =V Y AN = W WL ||
N /////\‘\\\\Wé/,.&,//,’,,\\_;__ 7\ =N =N -§\\”Z'~|.,,\\\/<\\\/ V4R ) //‘\\\,4,42\;‘ | e e AN \X’!///—éé\.\ \\///\\\\\\\\é /2 NN
N SN e/ Y N1 S\IAIAY A N WY N =) @\ WVANS 2@ =P\
=N A \s/< N\ NN = Al S AW W 27 v--t/%"‘"\\\‘@\\“\\\\\"'//é?\/"'\/’“““\\“4"\Z§\\$// \%i ’\?'%//”\\&\ll 2 79°26'
S AN NVZAN \ NS Al iz N TN YIS =2 Y e e =N
,' w2 o\ e s ))/ A o e~ RGN O EINN SN
o MLUA O U E N NN VS SN
) e N NNV RN NN = ~ONENN e lN =N
/NS U< NWINN NN 2= NS (e )N =\
- ; ‘ NAES <22 I\\_‘\\I&////sg\ﬁ\@ﬁl\‘l// SN LN =N EINE =7\ NENTN=—
W I s AN N - U=IINFEID = \\// ‘ \//,/—/3_,=,=\/// INN/E N2 (\\“|\|/\\\‘-/AS O NS 1820
1 NN N NI & DN . — NV~ L= O -\ SN N7 N\
NI = A\ NEN) D NI /22N M ==n SN~ N s 2NN 7 20 \i'ﬁ/‘”’/\\//A\\\"/’///?{%\\“‘\//ﬂf"
A l\\lllé\—_\-\k. XN NG /I\\\Qi’; 7)o N S\ D7 SNWVZK Il 8 ""\%“Z/""'f'\1‘\‘///‘4‘\“\\71///7’%\‘[\'\\ Nz etz a‘:/(\/’\\\ ’/%D’\‘/\’//'/z/\\ \'7’/%3\“
NS = I~ SO WY W7 e D il e a2z iy <o SNA (2
N7 I 2= N TN N 7 7 WS (& = =\l BN e 2N 2 NS72U0Whie
WY NN N VANV = IINAANSS VT WE NN — 02NN U=\ STNal
N7 WA NN N> Ve OV = N2 NIZIINZ = o NI SN S AN JUIINGES
VA NIV =4 T\ BN ANVE—NE i NSNS WING NN R RN NN SN
AINAENSD / NN SNORE ) S WV ANE NNV N = DB e NN
o BN i — NN NI ¢ ﬁ NN N A
A 3 5 N/ »'/'\§:"/// 220 NN/ Z by ZI N\ SSUSIEUN A N —_— S W = WS SN § \ \/igl‘
<Oy acy £ 2 G hlE wel - g ing = e
O R & (CHEAE B E RVG7 S ) UK WIS DN A
z I AN\~ ,\\.‘\4///7/3-4\\\5%N</\;\\§\‘\7/}///;/%E\\\Lﬁw\"\\\;f//\/{ﬁ}\\,\,}/,:,\l'\\\{z;\\\,jfy/f‘; \\1\\,)7\..4\\\\\3;2;% A7 =\ Z\é\\i\\\//w///f\\\/\‘\ﬂl\%\\§é\/\\\\/'lm§\///s\" o
79024 AN YW= N (e MV (i VN B AN e \\‘N\\WE’?\\\\///QI‘T//W e o
2\ s \WANEERYN 72NN 2NN =D =D NN 2N EININ =N 2NVINZ =N
e i — BV Nz wilie7/2 //“\\\K NN /,r\\%\\\\\’lluf/\§§\// \//.| Y AN = NIIZZTNVA %L&\\\/;/ o= //A\\\I//,\\\“\\\/ AN VIMNZ:
) = 7//;2%"“1\\\4\6,\\&\\&;\/\//'——\',\-\\/ \SQ%Z“-\\\S,\://A\/K\\\\W%// N E//\\\\“ ) '/”-4%\\\‘4/;” INY U\ WSS VIS NINAINZIN. NN N
: SN W =~ BRGNS = 2NN =N 2\ IR NN YN NN NN = i
i\ ) ONVE s 2N~ O NI\ SN = WS N g2 S <z SN I 2 ~ DR ) N
¢ INGINZ=~N 2NN =N NN NN N N TN ‘ l/[ WS == \\//////\\\\\”:4/ N1 \'.\/i—lé
N AN I Q=17 S e~ e NPV e s N e voaNe e i
=N N~ NN N s ) o e
N N — NN = i ) D) =i W= e e
—1s NN S IO\ =N i NN N NN~ IRy TN AN el e N
N &) ==\ = NI /) NSNS~ I AN NS WS G e A N7 | R
NN NN T AN z\4<\\ VG DN gz ) = Nz = W X BN &
(PN EEIRS RN /2y A\ RSV 7\ 2SS (\V\’J = G =N 2NN 2 RGN/ =NV
0ma1 — /\/\\\\\ '1\/,/,///)/2 //[2\“/‘ ,;’7(2».\\\/’/%/\///1{5-‘\\\ \:‘\\//Z/ /:f,%v 7 “—'j/l/l,‘i-“ \\Y})X\V%?Z;\W’/'I\ “;\:;é;:// ) D '-'/ .\\\\" =/:~—/;?\\? /; ¢ I/ / \/;Y/’ éll..u\\ \\\"’4:§= \\ I//
“ FLllo E e = g IR IINT SN2 SN IS YN NN
N \ =2 =B (///; Y 4\\\ \\\7//// =T A\ - \{,\\\\,,Jl\.[,z\' N2 W {\\\/—-’-’:”ﬂ\\\ NS AN lv\\\\\/” ’\\\l VEOIRY N\ M\\\/ ‘\J
, &4%24\/,“\\\,\\\%5\\\\4_\/ //\Q,\(r_/// tn\W/\/////j;\@né =7 \“\ ///_ = \’/,///\\‘H\\" .llw?§ N \J\! N\Z )\\\/// ”/Q\\“{’\\\‘ N
' oY 0. U Ve G NI =N e e e e
\Z H INEN INE - NEINGIN =i Ny SN SN N O N D =N E
s NN \&\\\\ Nz, \ IANIESY 7 \‘1“\\\7&\“’ 0\ NEXNNEN \NEEINZ "/ﬁ\\/ 7/=15
'\‘4/ \\ =lll\\ \\//////\\\\/-'\—_T '\ ;\\3:-/ N 5\}\\}%}& NN ;/ '>\\~\§/'//\\/7,'//;\\\< Z: W !|\\\%/\\ 2, — 5 R T it/ Nz \ Z N 77| ‘\\\\u \/}/:'SE|2'/'\\\§\\ \\\'///'&ifll'»\, 2,////\ ‘hl \/?Q\
/ \’?/)L\%\%//ﬁn\h N NUEN ”\\\\\3\\\’\/\\““@””\\6({\\ i SN2 N O O ﬂ?\\\%/ﬁ/\/\\?\ﬁ
NN = NANER ? / NN I e O RV NGNS N e N =i 2T =IVAIE /'2\7/% 7
\\ /} =\‘|2/I\\\2_:// > / \‘I‘!I.-\,/ﬁ‘\\\\l\:/j\ .\\(Z’ ”"‘ \‘Qif/\‘f\\\\/@“/& S ‘% \\\\ 7 D ‘\\\\‘ A ) //K\\\’lﬂ/«ﬂ/? “\‘\"‘W i \02//\&%\\\\1//‘/ \\5‘57 /{//\,‘glx Y \/\/§'7l/////f \\// /\‘a/«//)///////i\\\‘ \///%Z\\\’\ W //,//’-3\\}//“\ %/7/4.&‘2\\4\\\\\\\\{////?‘ //,‘.* \,\.,\\“/,/A 12
/2SN . Yy oY TS W I Z WA =7 WA & 2 7 SN 7= NSNS A7 =g
i . = NIC =0 st ZW T 27 AV WA= ISZINAN = SN = F//\\l\\\\ﬂiﬁ\>‘-—=_//\\\\/'||\“>7//\%/‘—f’5
W Wy = D N W\ 27 NAR Vi N A = o NV NI IN = 22
79922 > ‘\\»////%?\9\/\'////)\\\‘/‘//4// J AT /,»////;-’—,\\\\fv\.}é{ A RN LSS =L NS & A A W‘ //Eé?/\\/”’4|\ AINT 2 “%T /2-"&\\\\'”///\\ ' SN o
D 2 IR IS AV A X A= =N ENGN N\ INIASS NIV
I S . N Oy \ = NG ST N <IN Y
P ardy T ) RN = OIS —INN ==Y GINGE S~ NINANYE a2 NN\ N
TR A =q NS N Nz~ NN NN 2= SRS S (il =N
e NER i \///»\/////Nu.\\\\) - ,, & AN NN AN Er NN -
%éTI"‘&\”///,/\\\m?\H \\J =y N2\ <”///*\|J:,/:\\\\‘\V// A NINELN —NNER N eSS (V]| -
NN ENS ~ CEN EL ANDS // I BABL IR A N TR VS A
\Jl\\\\\!i.\\lw/%//w- , -EIN E 7 AV Uy oV S R A\ iy
WANE 7 ) A =N, N N =\ N DN 2 N NI i)
P )82 i 2\ SR 1 = =N NI S SN e sy
\ 277N e\ Al NS\ 5 e oo a2 o Z\ie B AN =1
2 — = ST @%\\\\% /M 1‘7//7-"\/ 72 = ? 2 \\// \\Q\',q = ZAY \/// \ [ /';’,'\'\\,i}'\‘///’“.\\\\’/é’hf//g\\\‘ ///*////Z‘W ////\\\\\\\\?/// 2\\/////// "““é:/}///‘ 7\4M\\\\€%%§ "“\\5\//4i\5\§‘\ \//\%4:\&\\“/\\\\\<
SN =R e\ \Ké L\ S\ e 1 WG 7L - NS 2 NRINENANT 2L AU NS a2 N =~/ 1"
7o IS =)y N = NS N SRl 7=V i e NN = <O =N ST N
o e 2 G < NN SN =N e N W AU AN &S W ESY W N NN NS
o NZEENENN ) — SSZNING INE Y NINNE N s AN S ANESN NN NN NG DRI /=
\\\é//ﬁéﬂ-\\\\\////f \\\\@“\‘IIMA / ) = // N \ Am\% ‘Q\\\\‘{Igﬁl‘\\\ :% N 7 ("\,\\\\\ \L\Q//z/’,’{ //\/§ A \ \! A \\\/\’I“ \\I\,/, __=\___\,,\\\/////\\\\\_l 7,,! %/////\\9:__—’\\// ///I \ _"é_l/ I //é:izs/// “\\ ¥/ G| 7 > / \"“ll ;\.\\\/ ‘-{1&\\‘}/’”{//‘?\ 09
2 =IN7IINSY . 7S NN 724 IENE NN S NN N INWEEENS ZHNINN =i <\ AN
YNNG N NN N IR S NSO N SS C NI S N7 )
NN R e el N T~ Wy ==vi s o NS S NN Wi i)
W ZSNEN i i ZA) N INWYS VoS DNy N v il @ i @ e 2
NINENY sy 2\ AN 7ANZAN NN NNy W 7 ez i\ NN 7NN e 2
YY) Nz i “INV \ _\\/////\\\// 72\ W2 W\ 277 NSV AES Y '*\/////"\\\,\ = //;\////\ T WNANS VTN = U
TN =20 - A Y 2\t Wiz N A AN NS 2 LS/ Z NSNS o T W=
¢ S =00 \Vile=\ UBMNNG 7 =\ A\ NN 2R NS =SNS5 N ONSI AN = N
7920 N //7 7 (& E\'/ — \>\\\./\\" “7/5//7%//@\\\ ;Q\)/),?\,nf -, 7 \‘\WM\/%’\ & ) kﬁﬁ{%&&\\%%@ﬁ%@@\i%\ (/‘..;\\y,,,,\,///i;\,\?\m,\\\/ ﬂ“;//,/")\/\/‘/f\{i\‘%/] . \//A’\\ \\‘\"y// N “\‘\‘/’””Q\\/"%\?ﬁ/ﬁﬁ?\ﬁl P 790
090! = il '\/r‘/ AL AN /g/\& 3 A Y VAR /’-—="'., @}{FZE \I. ?,,E/"/? N X W N ZZ= TS0 WG ) Q\//’ | \ l/ TN -
A NG YO e - = ENIN N 2 VN N\
/ ({ fl 0 - i W e i § o
W ININZ=NN TN ) WAIN IR A NN IIEY/N =77
IRV ) S ' il N ////\\ SN \\\\ \\h\‘\/// =2 N Z ////“l AN/
AN - N e DI | = - 0
Y 7S é%\\ NN //{\\\\\__‘"7”l \(/////\& = \///' ) 7 m\\,...‘%,.\ I \/§<Ml S \““l\/\\//\ =\l SANY ly// J\\\In./////\\ 7 Z\ 74 NW)
-; | W ’E\;\'l__z/// l\lé/]\' /$§\ & Z S ..\.///,A} N\ /A \\)“A‘/Z;);\\:‘ \‘,5' ) ) ,ﬁ\\\lé::/// ,/\\,\/(/\ ] Z ";;)// ‘)/sf N \\zlel’é‘\\ =7 ;//, B\ = ”/ /’ - ’/4; _-‘%\//”ﬂ \
Vim0 Bl Wi A7 T A N AT
T =\ el 7AW 2k AN /A N il N Nl e
Jo°10" AINEZZNG BN a«-\wa\\t\\\\y\///%%l\\u\\\@z\\\g\\//%\n\'/»« AN A NIZINY = M2 X PN NN ] 06§ 79719
ENIIENAN) NS o N e\ W TN ZiIN Q///\\ N NN N AN -
s e D e e e G
| Y, WIS = N s NI / A7 ~~\.']’h\\\\\§hl\\///\\, NG AN
N/ - '/4'///%\\&'!!‘\'?\\\\\\\";7‘"" NN i SN @/} \\" ] ,'.7"\\/' ,/,//X_\\mé,/*\‘\\//_/,_ ./ \\\’ S 4 ‘%\\\“\%\\\//\Q
NN e IO\ _ L WUy AN\ W~
I \ W N\ '—3\\\7’\\ =\ /l\\\{” /\“ % J W25 %\\\';,,/\\Y.\\\\\éﬂ,!/'/\\ NN ,\ (&'\\%\\\\’/////f’/%v
e YO N U Wi .\ WIS N e AN R
(NS \\IM\\\/ 2 A IZINAY = A e 2)) ~d)) =1
WU /#&\\\ e\ N i DR Wz N AN o>
g A B \l\Z/)\(////(f/ N f/ : N U RN =\ N N A o
79°18 =00 SO o 7 ‘\\\I//; y W\\\/@\ \ N % ) N @ /\ N
‘ = N2 INS S NI ZSIN R NWASS
, % /\\\, NS A > ‘( WEUN <N MR SN V=N
\'1*,,'—\ A -[ ’., \I/I[I///‘\\ \ / I [N \ %/;;////\\L \\ \“ S %\\..n N /5 ) w‘ \ \ ’7%%_7,\\\ /y
\——’_‘_-" — 7RSS N \\7 k O\ N AN / NE ‘ ’ &—’7/—;/// ““'\//\\\\/
= = — i~ S 2/l o \ =V 2 ) i =—ns // [ Ty
2 ‘ %%W& !’;‘\A' W7 \_& A TN //ﬁ/’%l‘l\ha\\.\//,“ s A / ‘;// S\ ‘"'7 / > | % l!/ i \\\N !
§ / 1 L@;\%ﬂ“ > N m\'ﬂ L./F\\v/f:\\v &%_. V\,\\ N 7 \\\"l‘}'\\\\\\/?/% \\ﬂ%\\\ﬂﬁ}\\\l{‘l/////\/)/@%ﬁ\; ///,). 5 ////Zé\\\‘W\’//NT\\\/%\/{ [ ] (& /\/ / \ ®
8 o4 'AV/V\._:——I/\V : V ?4 \W ZID \"n,‘\l}\\\\& ///\\\>‘ Wy ,‘";;é’/// "\'/’/{,/4\\\ ,l/'{/of///-’\\\\\;\'//ly ;—'//,//,‘ :“,‘ '." '/{’: \ ! ;T;?‘ \\»% i \ I -/4 3
& WAVEE2Z/B\0 N4 AN B =V NS N \U( AN ¢ ]
| J \ L/ A T ,/))) ) VA \\\é:/zvz%ﬂ//\l T Nﬁ\\%‘é_\}///\%'\w\z@ AN I N \/ MEN/S :
= INGTMNRN =Y OSSN = ] ' /"_‘) N = N/ N\ )
i J\\ (l / /')\ '/f"/] L v\'@,_\\\ _“l!~3\§\\i§\//\‘\%l V) %\‘\?"’2‘"«\ ‘-///1\,\\\\\l|. G/ ; /Jf/ \ “\,;-’\ == NN A 0171
| LI (el 700 Y Ml =2 i N = -
e Wl WINe S NGNS RN g \V‘ A
J \ SANINANE RGN, BV NP 0 —— o — = "
) 2 “\\ X \///\\ AN WA ) . =N S = AV Z L\
N i AN N NN\ N e == =
N a7 GINUISN (i) L d = SN = )\ 2 W) 2N,
1 \\\\ //) | Ih\ /,/ = ) %M((’M%%\‘%% 4 AN \\ = Ay = — %ﬁ///\ﬂ\g’//ﬂ}\{/f\\\\//\/’//%})(“\\\\//@\\\\\”/\/(\@\//)W\\@/
2 f ENTT NN SO S : sz (WA T\WKOZZ\ VNN 2
e W) A W il w1 y / SN A\ q ’ i WA Ei@ib A =1
. & \/ il 7 | 4‘%\\‘? DRy e / \\_’_/ &7 2NN AN
Al Walle ez iz - k:',\/ 2 sz = = N2 R
7zdl =\|\V7 22\ NN/ AT 17— 7 J e /\““\I}Z/{'-{Lcr’/f%\\\\‘ N ””//Er’(f’\”/ = o
ol e 0 N = 0 0 ) e
=Z ) / 7 —7/" ARk Ok SN LT s NS 23 N X //’_7 I \ MINNRNS T i 7 EEX \\'/ ©
S ‘ N4 \\- ~i D\ : NN BEINZ NS s ) e~ —] 2
2 = SBYD L AN AR IN—<Cr ez TP Sy e I
2 k L J =52 %%g\\w\\?“{%/\\\w—\w\’/«’\l/}‘\\ : »‘h},,\\\u {\\,\7\} W 7\\\;\\\/\/77/////’\\\2//;—"" /{\x \{%{\\\Q\\\éﬁﬂ)‘/ﬁ 2
—— NN NG = W '
w500 I N\ iz e \
" M7 = T v’\ Z—=—N =T N
Wnen 2,
AW ‘

79°15'

- = w7/ = N\
56 5

Map content validity dates
* Road network, Absent

* Hydrographic network, 2008
* Vegetation, Absent

* Buildings, Absent

* Boundaries, Absent

* Toponymy, 2004 - 2012

Detailed metadata can be found at: http://GeoGratis.gc.ca

For corrections, additions or comments concerning the
content of this map, please contact Natural Resources Canada
at: topo.maps@NRCan.gc.ca

Visit our Web site: http://maps.NRCan.gc.ca
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Contour Interval: 20 metres
Elevations in metres above Mean Sea Level
Contours on or surrounding glaciers are approximate

Les amorces brunes
représentent le quadrillage
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Les courbes de niveau sur ou a proximité des glaciers sont approximatives
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The magnetic compass may be erratic in this region
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